SEOUDAT CHLICHIT

La Séoudat Chlichit de ce Chabbat est

offerte par Elie Azoulay a la mémoire
de son Maitre Abitbol Lévy Z’L’ décédé
al’age de 102 ans.

ASSARAH BE TEVET - JEUNE DU 10 TEVET

Ce vendredi 22 décembre jeiine du 10 Tévet

Début du jetine 6:07

Minha 12:30 avec talit et tefiline et Sefer Torah

Fin du jeinel6:49

On ouvre le jeiine apres le kidoush du vendredi soir.

Assarah beTévet, le dixieme jour du mois de Tévet de
["an 3336 depuis la Création (-425 de [’ere vulgaire),
les armées de I’empereur babylonien
Nabuchodonosor établirent le siege de Jérusalem...

La base de Tsahal a la frontiére de Gaza
accueille la rédaction d’une nouvelle
Torah

Le
bouclier
spirituel
d'acier : le
général de
brigade
Itzik
Cohen de
la division
162 et les
commanda
nts ont
écrit des
lettres
dans le
Sefer
Torah de
Reit
Chabad Menorah dirigé par le rabbin Prochensky.
Commencer a rédiger un rouleau de la Torah dans une base
militaire n’est pas chose courante. Cela devient encore plus
extraordinaire lorsqu il se déroule dans une base proche de
la bande de Gaza, au milieu de combats intenses, avec des
missiles planant au-dessus de nos tétes

HORAIRES DES PRIERES

Vendredi 22 décembre (Jeiine Assarah be Tévet)
Hodou 07h 00

Allumage 15h 56 Minha 12h 30 Arbit 16h 00
Chabbat

Chahrit Hodou 09h 00
Tehilim / Minha suivi de séoudat chlichit 15h 45
Arbit fin du Chabbat 17h 05
Dimanche

Chahrit Hodou 08h 15
Minha / Arbit 16h 05

Lundi 25 et mardi 26 décembre ( Jours fériés)

Hodou 08h 15
Minha suivi de Arbit 16h 05
Mercredi au jeudi

Hodou 07h 00
Minha suivi de Arbit 16h 05

Vendredi 29 décembre

Hodou 07h 00

Allumage 16h 01 Minha suivie de Arbit 16h 00

NAHALOT

Samedi 11 Tévét, 23 décembre

Mimoun Dahan Z’L’, oncle de Shlomo, Avi et Tomer
Dahan et d’Iréne Cohen.

Abraham Pinto Z’L, frére de Prosper Pinto
Dimanche 12 Tévét, 24 décembre

Yéhouda Danan Z’L’, grand-pére de Abraham Danan
Yossef Mamane Z’L’, pére d’Abraham Mamane
Lundi 13 Tévet 25 décembre

Rahamim Mouyal Z’L’, pére de Jacob Mouyal, Sultana
Wahnoun et Linda Soussan

Abitbol Lévy Z’L’ (102ans) Maitre d’Elie Azoulay
Mardi 14 Tevet, 26 décembre

Tsadik Rabbi Pinhas Ha Cohen Z’TS’L’ (Marrakech)
Jeudi 16 Tevet, 28 décembre

Simha Bat Hassiba Z'L, Mére de Mireille Abitbol,
Sidney Loeub et Elise Wizman

Abraham Gozlan Z'L, Pére de Solange Gozlan
Cohen David Yossef Z'L

Vendredi 17 Tevet, 29 décembre

Hilloula du Maguid de Douvna, Le Rav Yaakov
Kranz, 1740-1804 Zékhouto taguéen alénou

Aﬁa Rav ha Dayan Rabbi David@

qRapbael Banon Chlita

twre Béréshit (Benese)

Centresepharadetorahlava

11 au 17 Tevet 5784
23 au 29 decembre 2023
Paracbhat Vayigach
it




Vayigash | La double
descente de Yaakov en
Egypte — Par Rav

Shlomo Lévy,

Ancien ¢léve de Har Etzion,
Rav Shlomo Levy a étudi¢ au
lycée Netiv Meir Yeshiva a
Jérusalem et a rejoint la
Yeshivat Har Etzion en 1969.
Il est Ram a la Yeshiva depuis 1974 et a également enseigné
a la Yeshivat Shavei Chevron, a la Yeshivat Yerucham et a
la Yeshivat « Birkat Moshe » a Ma'alei Adumim.
Aujourd'hui, il est a la téte du halakha kollel de Har Etzion,
donnant des shiurim dans la yeshiva. Il est également Dayan
au tribunal rabbinique local d'Alon Shvut.

Yaakov recoit deux invitations pour descendre en Egypte.
L’une vient de Yossef, qui l'invite a venir vivre & Goshen, ou
Yossef pourra subvenir a ses besoins et a ceux de sa
maison pendant les années restantes de la famine :

« Dépéche-toi et monte vers mon pere, et dis-lui : « Ainsi
parle ton fils, Yossef : D’ieu m'a établi seigneur sur toute
I'Egypte ; descends & moi, ne tarde pas. Et vous habiterez
au pays de Goshen, et vous serez prés de moi, vous et vos
enfants et les enfants de vos enfants, et vos troupeaux et
vos beeufs, et tout ce qui vous appartient. Et je vous
soutiendrai la-bas, car il reste cinq années de famine — de
peur que vous ne vous appauvrissiez ; toi et ta maison et
tout ce qui est a toi."

La deuxiéme invitation est lancée par Pharaon,
encourageant Yaakov et toute sa maison a participer a
toutes les bontés du pays d'Egypte et & manger de
I'abondance du du pays :

Et Pharaon dit a Yossef : « Dis a tes freres : ‘Faites ceci :
Chargez vos bétes et partez [jusqu’a ce que vous] veniez au
pays de Cana’an. Et prenez votre pére et vos maisons et
venez vers moi, et je vous donnerai les biens du pays
d'Egypte et vous mangerez les fruits de la terre du pays.
Maintenant, il vous est ordonné ainsi : prenez des chariots
du pays d'Egypte pour vos petits enfants et pour vos
femmes, amenez votre pere et venez. Et ne vous souciez
pas de vos biens, car toute la bonté du pays d'Egypte est &
vous.

D'apres l'invitation de Yosef, il semble que ce qu'il a en téte
est un séjour temporaire & court terme en Egypte — juste
pour les cing années restantes de la famine. L'invitation du
Pharaon, en revanche, semble illimitée dans le temps. La

raison de son invitation est une question de regroupement
familial — et comme Pharaon n’a pas l'intention de voir Yossef
quitter 'Egypte, l'invitation qu'il adresse & Yaakov et & sa
maison est pour une résidence permanente.

Cette double invitation répond a une question posée par
Abravanel concernant la révélation de D’leu & Yaakov a Be'er
Sheva :

Pourquoi D’ieu avait-il besoin de dire a Yaakov : « Ne crains
pas de descendre en Egypte », puisqu’il ne la craignait pas ?
Avant cela, il avait déja dit : « J'irai le voir avant de mourir », et il
était déja parti en voyage, comme il est écrit : « Et Israél partit
avec tout ce qu'il avait. »

La réponse est que Yaakov avait déja décidé d'accepter
linvitation de Yossef pour un séjour de courte durée en Egypte,
mais il était troublé par l'invitation de Pharaon et par la
possibilité que le séjour de sa famille se transforme en
résidence permanente en Egypte. Ce n'est qu'aprés que D’ieu
s'est révélé a Yaakov et lui a dit : « Ne crains pas de descendre
en Egypte, car j'y ferai de toi une grande nation » que Yaakov
etait prét a aller de 'avant et a répondre également & l'invitation
de Pharaon.

Afin d'illustrer la double nature de la descente en Egypte, la

Torah utilise les deux noms de Yaakov.

"Yaakov" est le nom désignant l'exil, ou la ruse et la malice sont
nécessaires pour survivre et se débrouiller sous des dirigeants
étrangers qui n'éprouvent aucun amour particulier pour Am
Yisrael. La Torah utilise ce nom lorsqu'elle parle de I'accession
de Yaakov a l'invitation de Pharaon, avec son allusion & un long
exil.

« Israél » est le nom qui fut donné a Yaakov a son retour en
Eretz Israél. Cela dénote la droiture, la puissance et la capacité
de s’engager dans une confrontation et une bataille directe,
sans avoir recours a la ruse. « Israél », solidement implanté en
Eretz Yisrael, décide d'aller visiter Yossef, mais dans l'optique
d'aller, de voir et de revenir. Il a l'intention de « rester », mais
pas de « s'attarder ». C'est ce nom que la Torah utilise pour
décrire la réponse de Yaakov a ['invitation de Yossef.

Quand Yisrael entend ses fils transmettre le message de Yosef
et voit les chariots que Yosef a envoyés pour le transporter, il
décide d'accepter l'invitation. La Torah souligne que c'est Israél
qui accepte linvitation de Yossef, et c'est lui qui se rend a Beer
Sheva avant de descendre en Egypte :

Et Israél dit : « Il suffit que mon fils Yossef soit vivant ; J'irai le
voir avant de mourir. Et Israél partit avec tout ce qu'il avait, et il

arriva a Beer Sheva, et il offrit des sacrifices au D’ieu de son
pere ltschak.

Mais quand D’ieu se révele a Yaakov a Beer Sheva, Il
l'appelle « Yaakov » :

Et D’ieu parla a Israél dans des visions de la nuit, et Il dit : «
Yaakov, Yaakov », : « Me voici. »

Pourquoi cela est-il ainsi? D’ieu parle a Israél, qui est
maintenant en route vers I'Egypte, a lnvitation de Yossef, et
il s'adresse a lui par son nom d'exil, Yaakov. Dieu rassure
Yaakov, invité par Pharaon, et lui confirme qu'il doit accepter
cette invitation a venir en Egypte pour une longue période : «
Ne crains pas de descendre en Egypte ». D’aprés les
paroles de D’ieu, il est clair que Son assurance couvre de
nombreuses longues années d’exil, car Il promet : « La-bas,
je ferai de vous une grande nation ».

A ce stade, le nom d’Israél devient Yaakov. C'est Israél qui
s'est rendu a Beer Sheva, mais c'est Yaakov qui continue
désormais le voyage vers I'Egypte :

Et Israél, avec tout ce qu'il avait, partit, et il arriva a Beer
Sheva... Et Yaakov se leva de Beer Sheva, et les enfants
d'Israél transporterent Yaakov, leur pere, et leurs enfants et
leurs femmes dans les chariots que Pharaon avait envoyé
pour le porter.

Jusqu'a Beer Sheva, c'était Israél qui était descendu dans
les chariots que Yossef avait envoyés — "Et il vit les chariots
que Yosef avait envoyés pour le transporter" - et c'est a
l'invitation de Yossef qu'il accéda. Mais a partir de Beer
Sheva, Yaakov fut transporté par ses fils sur les chariots
envoyés par Pharaon. Ainsi, il accéda également a l'invitation
du Pharaon d'aller s'installer en Egypte.

Stylistiquement, la Torah commence & ce moment critique a
parler en termes de transition et de déracinement vers un
autre lieu, pour s'y installer :

Et ils prirent leur bétail et leurs biens qu'ils avaient acquis au
pays de Cana'an et ils arrivérent en Egypte. Yaakov et toute
sa descendance avec lui : ses fils et les fils de ses fils avec
lui, ses filles et les fils de ses filles. Il emmena avec lui en
Egypte toute sa descendance.




